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NOTIFICACIÓN
Addendum
La siguiente comunicación, recibida el 13 de enero de 2020, se distribuye a petición de la delegación de la Unión Europea.

_______________


	Condiciones uniformes de aplicación del Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a las medidas de protección contra las plagas de los vegetales

	La propuesta notificada mediante el documento G/SPS/N/EU/342, de fecha 12 de agosto de 2019, se adoptó como el Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión, de 28 de noviembre de 2019, por el que se establecen condiciones uniformes para la ejecución del Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a las medidas de protección contra las plagas de los vegetales, se deroga el Reglamento (CE) Nº 690/2008 de la Comisión y se modifica el Reglamento de Ejecución (UE) 2018/2019 de la Comisión [DO L 319, de 10 de diciembre de 2019, página 1].
Este Reglamento entró en vigor el 13 de diciembre de 2019. La fecha de aplicación es el 14 de diciembre de 2019.
INFORMACIÓN ADICIONAL:
En relación con los nuevos requisitos de importación de la UE aplicables a partir del 14 de diciembre de 2019, la Comisión Europea invita a todos los interlocutores comerciales no miembros de la UE a que comuniquen la siguiente información antes de emprender actividades comerciales:
· Indicar si el país está libre de los siguientes organismos nocivos: Candidatus Liberibacter africanus, Candidatus Liberibacter americanus y Candidatus Liberibacter asiaticus, en relación con las plantas de Aegle Corrêa, Aeglopsis Swingle, Afraegle Engl, Atalantia Corrêa, Balsamocitrus Stapf, Burkillanthus Swingle, Calodendrum Thunb., Choisya Kunth, Clausena Burm. f., Limonia L., Microcitrus Swingle, Murraya J Koenig ex L, Pamburus Swingle, Severinia Ten. Swinglea Merr., Triphasia Lour. y Vepris Comm., excepto las frutas (pero incluidas las semillas); y las semillas de Citrus L, Fortunella Swingle y Poncirus Raf. y sus híbridos. Véase el punto 51 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión.
En relación con los nuevos requisitos de importación aplicables a partir del 14 de diciembre de 2019, la Comisión Europea invita a todos los interlocutores comerciales pertinentes no miembros de la UE a que comuniquen la siguiente información antes de emprender actividades comerciales:
· Indicar las zonas libres de plagas del país, reconocidas de conformidad con las normas fitosanitarias internacionales pertinentes, respecto de Agrilus planipennis Fairmaire en relación con las plantas de Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. y Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., excepto frutas y semillas, originarias del Canadá, China, la República Popular Democrática de Corea, el Japón, Mongolia, la República de Corea, Rusia, Taiwán y los Estados Unidos (véase el punto 36 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión).
· Indicar las zonas libres de plagas del país, reconocidas de conformidad con las normas fitosanitarias internacionales pertinentes, respecto de Agrilus planipennis Fairmaire, en relación con la madera de Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. y Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., que no sea madera en forma de:
· [bookmark: _GoBack]virutas, partículas, aserrín, astillas, residuos o material de desecho obtenidos total o parcialmente de esos árboles;
· embalajes de madera en forma de cajones, cajas, jaulas, tambores y envases similares, paletas, paletas caja y demás plataformas para carga, collarines para paletas, maderos de estibar, utilizados o no para el transporte de mercancías de todo tipo, excepto maderos de estibar para sujetar envíos de madera, hechos de madera del mismo tipo y de la misma calidad que la madera del envío y que cumplan los mismos requisitos fitosanitarios de la Unión que la madera del envío, pero incluida la madera que no ha conservado su superficie redondeada natural, así como el mobiliario y otros objetos hechos de madera sin tratar, originarios del Canadá, China, la República Popular Democrática de Corea, el Japón, Mongolia, la República de Corea, Rusia, Taiwán y los Estados Unidos. Véase el punto 87 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión.
· Indicar las zonas libres de plagas del país, reconocidas de conformidad con las normas fitosanitarias internacionales pertinentes, respecto de Agrilus planipennis Fairmaire, en relación con la madera en forma de virutas, partículas, aserrín, astillas, residuos o material de desecho obtenidos total o parcialmente de Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. y Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., originarios del Canadá, China, la República Popular Democrática de Corea, el Japón, Mongolia, la República de Corea, Rusia, Taiwán y los Estados Unidos. Véase el punto 88 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión.
· Indicar las zonas libres de plagas del país, reconocidas de conformidad con las normas fitosanitarias internacionales pertinentes, respecto de Agrilus planipennis, en relación con la corteza aislada y los objetos hechos de corteza de Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. y Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., originarios del Canadá, China, la República Popular Democrática de Corea, el Japón, Mongolia, la República de Corea, Rusia, Taiwán y los Estados Unidos. Véase el punto 89 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión.
Sírvanse tomar nota de que los puntos 43, 54, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67 y 68 del anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión, que también exigen la comunicación de información antes de la comercialización, son los mismos que los puntos 14.2, 18.4, 16.2, 16.3, 16.4, 16.5, 16.6, 16.10, 16.8, 16.9, 16.7, 25.7.4, y 25.7.3 del anexo IV-A de la Directiva 2000/29/CE del Consejo, que estuvo en vigor hasta el 13 de diciembre de 2019. Si ya se ha presentado información sobre estos puntos en el marco de la Directiva, no es necesario volver a presentarla.
La información exigida deberá enviarse al servicio de información de sanidad vegetal de la Comisión Europea, Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria:
SANTE-G1-PLANT-HEALTH@ec.europa.eu
A partir del 14 de diciembre de 2019, se autorizará el comercio de los productos mencionados supra solo si se ha facilitado la información pertinente a la Comisión Europea. No obstante, sírvanse tomar nota de que algunas de las plantas, productos vegetales y otros objetos mencionados en el anexo VI y el anexo VII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión también están incluidos en el anexo del Reglamento de Ejecución (UE) 2018/2019 de la Comisión, y su importación está prohibida desde el 14 de diciembre de 2019, a la espera de la evaluación del riesgo. Se aplica la prohibición establecida en el Reglamento de Ejecución (UE) 2018/2019 de la Comisión.
https://members.wto.org/crnattachments/2020/SPS/EEC/20_0410_00_e.pdf https://members.wto.org/crnattachments/2020/SPS/EEC/20_0410_00_f.pdf https://members.wto.org/crnattachments/2020/SPS/EEC/20_0410_00_s.pdf

	Este addendum se refiere a:

	[ ]	la modificación de la fecha límite para la presentación de observaciones

	[X]	la notificación de la adopción, publicación o entrada en vigor del reglamento

	[ ]	la modificación del contenido y/o ámbito de aplicación de un proyecto de reglamento previamente notificado

	[ ]	el retiro del reglamento propuesto

	[ ]	la modificación de la fecha propuesta de adopción, publicación o entrada en vigor

	[ ]	otro aspecto:

	Plazo para la presentación de observaciones: (Si el addendum amplía el ámbito de aplicación de la medida anteriormente notificada en cuanto a los productos abarcados y/o los Miembros a los que puede afectar, deberá preverse un nuevo plazo para recibir observaciones, normalmente de 60 días naturales como mínimo. En otros casos, como el aplazamiento de la fecha límite anunciada inicialmente para la presentación de observaciones, el plazo previsto en el addendum podrá variar.)

	[ ]	Sesenta días a partir de la fecha de distribución del addendum a la notificación y/o (día/mes/año): No procede.

	Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:

	Comisión Europea
DG Health and Food Safety, Unit D2-Multilateral International Relations (Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria, Unidad D2 - Relaciones Internacionales Multilaterales)
Rue Froissart 101, B-1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 295 4263
Fax: +(32 2) 299 8090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu

	Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:

	Comisión Europea
DG Health and Food Safety, Unit D2-Multilateral International Relations (Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria, Unidad D2 - Relaciones Internacionales Multilaterales)
Rue Froissart 101, B-1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 295 4263
Fax: +(32 2) 299 8090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu
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